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SANTRAUKA. Viena i§ kintancio vieSojo diskurso apraisky — bendravimo konversacio-
nalizacija — kai privaciai, neformaliai aplinkai budingas pokalbis darosi vis labiau priimtinas
ir jprastas bendraujant vieSojoje erdvéje, kuriai budingas ir polinkis vieSumoje vartoti nefor-
maliojo stiliaus leksika ir frazeologija, sintaksines $nekamosios kalbos struktiiras, sakytinés kal-
bos citatas, perpasakojimus ir pan. Siame straipsnyje aptariamas vienos i$ ryskiausiy pastarojo
desimtmetio Lietuvos politiniy figiry — Ariino Valinsko atvejis. Sis atvejis ypatingas tuo, kad
Valinsko politinés karjeros pradZia buvo siejama su neformalios, pramoginés Ziniasklaidos sti-
listikos pazenklintos komunikacijos proverziu. Sio straipsnio tikslas — atlikti politiko Arano
Valinsko sociolingvistinés kompetencijos tyrima, atsizvelgiant j stilistiSkai Zyméty kalbos prie-
moniy (leksikos) vartojimo saveika su pagrindiniais komunikacijos sakytinéje Ziniasklaidoje
kintamaisiais: laidy Zanrais (pokalbio temomis), dalyviy vaidmenimis, santykiu su pasnekovais.
2009-2011 m. laikotarpiu Valinskas buvo vienas i§ nedaugelio politiku, nuolat dalyvavusiy
ne tik debatuy, bet ir pramoginése laidose. Penkios | tyrima jtrauktos laidos skyrési ne tik savo
zanru, bet ir pa¢iam Valinskui jose tenkanciu vaidmeniu ir ypa¢ statusu. Tyrimas parodé, kad
Aranas Valinskas, atsizvelgdamas | komunikacinj konteksta, beveik visose laidose suderino siuos
du tikslus — jrodyti savo kaip rimto politiko patirtj ir drauge islaikyti Ziirovams gerai pazjstamo
laidy vedéjo stiliu, o tai yra akivaizdus sociolingvistinés kompetencijos zenklas.
RAKTAZODZIAL: konversacionalizacija, neformaliojo stiliaus leksika, sociolingvistiné kom-
petencija.

IVADINES PASTABOS

Dalyvauti vieSame diskurse $iandien reiskia bati nuolat girdimiems ir matomiems
ziniasklaidoje, taikytis prie komunikacijos désniu, vyraujanciy vienoje ar kitoje
medijoje, kitaip tariant — medijatizuotis. Ryskesni poky¢iai $iuo poziariu sietini
su naujos televizijos epochos pradzia devintajame praé¢jusio amziaus desimtme-
tyje — visuomeninéms televizijoms praradus monopolj ir jsitraukus j konkurencija
su komerciniais transliuotojais: ,,Anksciau TV karaliaves politinis ir civilis pasau-
liai jsileido privatyjj ir intymuji. Siu pasauliy ribos vis labiau nyko, nes oficialus
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politinio ar civilio pasaulio Zzmogus atrodé uzdaras ir nejdomus. Politikas, norintis
laiméti rinkimus turéjo nusiristi kaklarai$tj ir nors trumpam praverti asmeninio
gyvenimo duris. Naujoji TV iskélé pilieciy atstova — gatvés zmogu, émé rodyti ne
protokolinj, o desakralizuota politika, kaip ir visi zmonés turintj pomégiy ir silpny-
biu“ (Peciulis 2002: 100).

Siuolaikinéje visuomenéje butent igars¢jimas per Ziniasklaida sudaro
nemenka daugelio politiky politinio kapitalo dalj. Poreikis siekti populiarumo
atvedé $iuolaikinius lyderius ir | jiems iki $iol nejprasta pramoging Ziniasklaida,
pareikalavusia i$ ju naujy komunikacijos jguidziu, o drauge ir kitokios kalbinés
raiSkos priemoniy. Viena i§ kintancio vieSojo diskurso apraisky — bendravimo
konversacionalizacija — kai privadiai, neformaliai aplinkai budingas pokalbis
darosi vis labiau priimtinas ir jprastas bendraujant viesojoje erdvéje (Fairclough
1992: 204), kuriai budingas ir polinkis vieSumoje vartoti leksika, frazeologija,
sintaksines $nekamosios kalbos struktaras, sakytinés kalbos citatas, perpasakoji-
mus ir pan. (Fairclough 1992: 98). Sios naujovés bene akivaizdziausios televizijos
pokalbiy Sou Zanro laidose, itin isiskirianciose bendravimo neformalumu ir san-
tykio tarp pasnekovy familiarumu. Tadiau tokio bendravimo apraisky gauséja ir
anksc¢iau pabréztinai oficialaus pobudzZio politiniuose debatuose ar net interviu
su valstybiy vadovais. Antai 2005 m. Michaelas Pearce’as, tekstyny lingvistikos
metodu iStyres Jungtinés Karalystés parlamento rinkimams skirty debaty laidy,
transliuoty per televizijg skirtingais desimtmeciais, kalba, nustaté aisky tokiy
laidy dalyviy polinkj vartoti vis daugiau Zyméty neformaliojo stiliaus elementy,
(Pearce 2005: 82). Pasak $vedy lingvistés Toros Hedin, $iuolaikinés pokalbiy
laidos, jy stiliaus jvairové i§ politiky reikalauja ypatingos komunikacinés kom-
petencijos, gebéjimo kas karta prisitaikyti vis prie kitos komunikacinés situaci-
jos, skirtingo santykio su pasnekovais ir auditorija. Kiekvienu atveju jiems tenka
derinti kalbéjimo stiliy ir rizikuoti. Juk politikas pokalbiy $ou laidoje, pasirin-
kes pernelyg neformaly kalbéjimo stiliu, Ziarovams gali sudaryti ir nepatraukly
neprofesionalaus ir pavir$utini$ko Zmogaus jspudj. Ne maziau keblumy gali kilti
ir tuo atveju, kai su auditorija bendraujama per daug formaliai — toks politikas
gali bati palaikytas arogantisku, nepaisanciu eiliniy, pilie¢iy nuomonés (Hedin
2002: 126). Sios aplinkybés lemia, kad $iuolaikiniai politikai, kaip ir laidy vede-
jai, turi issiskirti gera komunikacine kompetencija — gebéjimu tinkamai jvertinti
komunikacing situacija ir atsizvelgti i jos pokycius.
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Siame straipsnyje aptarsime vienos i§ svarbiausiy pastarojo desimtmetio Lietuvos politi-
niy figary — Araino Valinsko atvejj. Sis atvejis ypatingas tuo, kad Valinsko politinés karje-
ros pradzia buvo siejama su neformalios, pramoginés Ziniasklaidos stilistikos pazenklintos
komunikacijos proverziu (plg. Marcinkevi¢iené 2008). Karjerg televizijoje Valinskas pra-
déjo daugiau nei prie$ du desimtmecius. Per § laikotarpj jis garséjo kaip vienas i§ politinio
humoro laidos ,,Dviracio Zinios® kiiréju, vedé populiarius televizijos zaidimus ,, Taip ir ne*
ir , Sedi nuliai — milijonas®, pokalbiy Sou laida ,, Korida“, didelés sekmés sulaukusj jaunimo
auditorijai skirta muzikinj projekta ,, Kelias  zvaigzdes® ir kitas populiarias laidas. Politikos
apzvalgininkai Valinsko jsteigtos Tautos prisikélimo partijos sekme 2008 m. Seimo rin-
kimuose siejo su dideliu jo asmens kaip pramogy pasaulio jZymybés populiarumu (pvz.,
2007 m. delfr.lr adiktoje skaitytojy apklausoje jis buvo isrinktas mylimiausiu televizijos
laidy vedéju, o 2008 2. alfa.lt apklausoje — mégstamiausiu). Tais paciais metais Valinskas
pasieké ir savo politinés karjeros vir$iing — tapo Seimo pirmininku ir kurj laika buvo vienu
i$ geriausiai vertinamy, $alies politiniy veikéjy (2008 m. Mety Zmogaus rinkimuose jis
nusileido tik prezidentui Valdui Adamkui). Nors Sis ,,pramogy verslo rykliu“ vadinamas
zmogus dar iki savo politinés karjeros pradzios buvo spéjes pelnyti skandalisto varda, kiek
paradoksalu yra tai, kad tuo pat metu Ziniasklaidoje jis ne karta buvo kalbos priziarétojy
giriamas kaip atsakingas, daug démesio taisyklingumui skiriantis laidy vedéjas (Caplins-
kait¢ 2007). Vienu taisyklingiausiai kalbanciy, Lietuvos politiky kalbos inspektoriai pri-
pazino jj ir tapusj Seimo pirmininku (Rimkuté 2009). Taciau pagyrimus dél pavyzdinés
kalbos Valinskas nustelbé 2010 m. pavasarj, jau budamas eiliniu Seimo nariu. Viename
interviu komentuodamas prezidentés Dalios Grybauskaités sprendima nepritarti jo kan-
didattirai j kultiiros ministrus, $ia pozicijg jis jvertino kaip ,jzeistos bobos nuomone*,
sukeldamas itin audringas diskusijas tick dél tokio poelgio etiskumo, tick dél pavartoto
sodZio teisétumo vieSojoje vartosenoje (apie atgarsius placiau 7r. Valatka 2010). Sj epizoda
pagristai galima laikyti viena i§ ryskiausiy pastarojo meto politinio gyvenimo mediatiza-
cijos apraisky Lietuvoje. Sukéles nemenks skandala populiaruma tuo metu jau gerokai
prarades politikas kelias savaites galéjo dziaugtis ypatingu Ziniasklaidos démesiu. Apiben-
drinant galima teigti, kad Artino Valinsko politinés veiklos laikotarpis (2008-2012 m.)
yra ypatingas Lietuvos viesojo diskurso reiskinys, vertas atidesnio Zvilgsnio.

Sio straipsnio tikslas — atlikti politiko Araino Valinsko sociolingvistinés kompe-
tencijos tyrima, atsizvelgiant j stilistiskai Zymeéty kalbos priemoniy, (leksikos) varto-
jimo saveika su pagrindiniais komunikacijos sakytinéje ziniasklaidoje kintamaisiais:
laidy Zanrais (pokalbio temomis), dalyviy vaidmenimis, santykiu su pasnekovais'.

Siame straipsnyje pristatomas tyrimas papildo 2012 m. atlikto keturiy Lietuvos sakytinés ziniasklaidos
lyderiy Marijono Mikutaviciaus, Vytauto Sapranausko, Alfredo Bumblausko, Arno Kliveckos sociolingvis-
tinés kompetencijos tyrima, atskleidusj komunikacinés situacijos neformalumo koreliacijas su ryskiy televi-
zijos ir radijo asmenybiy polinkiu vartoti neformaliojo stiliaus leksika (Zr. Tamasevicius 2012).
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TYRIMO METODAS

PAGRINDINIAI KOMUNIKACIJOS SAKYTINEJE ZINIASKLAIDOJE KINTAMIE]I

Esminiais veiksniais, lemianéiais komunikacijos RT'V laidose ypatybes, yra laikomi
laidy Zanrai, dalyviy vaidmenys, pokalbio temos ir santykis su auditorija. Atsi-
zvelgiant | komunikacijos pobudj ir jos jtaka pasnekovy bendravimo formalumui
pokalbiy laidos $iame straipsnyje skirstomos j informacines (debatu) ir pramogines
(pokalbiy $ou). Debaty laidose pirmenybé teikiama referentinei funkcijai, todeél
tikétina, kad kalbétojai Siose laidose daugiau naudosis kalbiniu formaliojo stiliaus
repertuaru. Pokalbiy Sou laidose, kuriose informacijos perteikimas adresatui yra
maziau svarbus, zitrovy démesio sickiama atskleidZiant asmeninj, intymy san-
tykj tarp kalbétoju, kuriam palaikyti jprasta pasitelkti neformaliojo kalbos stiliaus
repertuarg.

Kalbos varianty pasirinkima pokalbiy laidose lemia ir laidos vedéjo, jzymybés
ir eksperto vaidmenys. Iki $iol atlikti tyrimai patvirtino, kad butent laidos vedéjo
kalbinis elgesys geriausiai reprezentuoja pacia laidg ir bendravimo stiliy joje
(Hedin 2005: 41). Dalydamiesi patirtimi arba oponuodami kitiems pasneko-
vams pokalbiy laidy dalyviai jzymybés pagyvina pokalbj, dazniausiai kalbédami
neformaliai, pernelyg nesitaikydami prie kity pasnekovy, kurdami auditorijai
artimo zZmogaus jvaizdj (Bonner 2003: 86). Ekspertai nuo jZymybiy visy pirma
skiriasi tuo, kad jzymybés pokalbiy laidose gali laisvai perzengti savo ekspertinio
zinojimo ribas ir kalbéti visais klausimais, argumentuodamos asmeninio gyve-
nimo patirtimi. I eksperto kaip objektyvaus profesionalo tikimasi neutralesnio
kalbéjimo (Hedin 2005: 68).

Konkretaus asmens kalbiniams pasirinkimams greta jau aptarty zanro ir vaid-
mens kintamujy didelg jtakq turi santykis su pasnekovu. Kiekvienos komunika-
cinés situacijos atveju santykis tarp ju nustatomas, apibréziant pokalbio dalyviy
ry$ius pagal pazinties ir draugiSkumo laipsnj. Jis gali bati apibudinamas kaip
solidarus arba nesolidarus, nusakant, ar pasnekovai yra artimi vienas kitam, ar
juos skiria didesné socialiné distancija. Teigiama, kad kuo familiaresnis santykis
tarp pasnekovy, tuo intymesné yra ir ju bendravimo kalbiné raiska (Cukor-Avila,
Bailey 2001). Artimi draugai paprastai renkasi panasy kalbéjimo stiliy, labiau
derinasi vienas prie kito, vartoja neformalius kreipinius. Priesingai elgiasi nepa-
zjstami pasnekovai — jiems daugiau tenka orientuotis pagal pokalbio aplinkybes,
laikytis neutralaus stiliaus, kreiptis j kitg vartojant tik pagarbiasias formas.

Tiriant kalbétoju komunikacing kompetencija ir aptariant, kaip konkretas kal-
biniai pasirinkimai atitinka komunikacing situacija, viena i§ esminiy savoky yra
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kalbinio stiliaus formalumo-neformalumo skalé, arba kontinuumas (angl. for-
mality-informality continuum). Kiekvienoje kalboje esancios tam tikrés stilistinés
diferenciacijos potencialas leidzia kalbétojui tinkamai atsizvelgti j konkrecia komu-
nikacing situacija. Didziausio formalumo kalba apima kruop$¢iai organizuota
diskursa, kuriame kiek jmanoma laikomasi neutralios bendrinés kalbos normu.
Neformaliausioji kalbos apraiska yra mazai strukttiruota, joje daug kasdienés kal-
bos pasakymu, prasilenkiama su normine kalba (vartojamas slengas, regionalizmai,
kody kaita) (Crystal 1992: 142).

2009-2011 m. laikotarpiu Valinskas buvo vienas i§ nedaugelio politiky, nuolat
dalyvavusiy ne tik debatu, bet ir pramoginése laidose. Penkios | tyrima jtrauktos
laidos skyrési ne tik savo zanru, bet ir paciam Valinskui jose tenkanciu vaidmeniu
ir ypa¢ statusu: ,,Ziniy radijo* laidoje ,,Pozicija“ (2009) Valinskas dalyvavo kaip
vienas i§ valstybés vadovy — Seimo pirmininkas, LRT radijo laidoje ,Forumas®
(2011) — kaip Seimo komiteto pirmininkas, muzikinéje laidoje ,Zvaigzdziy due-
tai“ (2010) — kaip pramogy pasaulio jzymybé, o pokalbiy Sou laidose ,Myliu LT
(2010) ir ,Atvirai su Zvaigzde® (2010) — kaip politikos jZymybé.

Sociolingvistinés kompetencijos tyrimo tikslas yra nustatyti, kokie veiksniai
kiekvienoje laidoje lemia kalbétojo pasirinkimg vartoti neformaliojo stiliaus lek-
sika. Kalbétojo sociolingvistiné kompetencija vertinama pagal neformaliojo stiliaus
leksikos vartojimo kiekybinius duomenis. Siekiant nustatyti neformaliojo stiliaus
leksikos vartojimo polinkius, minéty laidy iSraSuose buvo skai¢iuojami tik tie lek-
sikos lygmens vienetai, kurie yra nekodifikuoti, todél daznai laikomi nevartotinais
bendrinéje lietuviy kalboje (svetimos kilmés tarmybés, slengas, Zargonybés, Zodziai,
jtraukdi j ,DidZiujy kalbos klaidy sarasa”). Kalbiniai pasirinkimai kiekvienu atveju
interpretuojami jvardijant lemiamos jtakos turéjusius veiksnius, t. y. | ka labiausiai
atsizvelgé kalbétojas vartodamas neformaliojo stiliaus leksika — laidos Zanra, savo
vaidmenyj ar santykj su pasnekovu. Apibendrinant visg atvejj aptariamos priezastys,
léemusios, kad vienose laidose neformaliojo stiliaus leksikos buvo vartota maziau, o
kitose daugiau.

Toliau pateiktoje lenteléje nurodomi pagrindiniai duomenys apie kiekvieng
Arano Valinsko atvejo laida (Zr. 1 lentele):

a) laidos kodas, rodantis jos vieta atvejo formalumo—neformalumo kontinuume;
b) laidos zanras, pavadinimas, transliacijos metai ir transliuotojo pavadinimas;
¢) tiriamojo vaidmuo laidoje — vedéjas, ekspertas ar jZymybe;

d) informacija apie pagrindinj pasnekova: profesija, vardas, pavardé, pazinties
laipsnis su tiriamuoju;

e) kiekybiniy tyrimo duomeny procentiné israiska.
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Neforma-
lioji leksik
Laidos zanras, pavadi- |... . . Pagrindinis pa$neko- tojt feksika
‘ ) . Tiriamojo \. L. (proc.)
nimas, transliuotojas, . vas: amZius, pazinties ) )
Do : vaidmuo . . Vidurkis
transliavimo metai laipsnis .. .
$imtui
zodziy
Debaty laida . .
AV1 | Pozicija“, ,Ziniy radijas“, |Ekspertas Lafc%os Veﬁejas Audrys Anca- 0,3
naitis, pazistamas
2009
As biy pokalbiy §
Am.en).r 1qvp0. . 1}} sou Laidos vedéja Ligita Juchne-
ava |7 tvirai su Zvaigzde iymybe it 05
BTV, 2010 Yy o ’
pazjstama
Laidos vedé¢ja Rita Miliate,
Debatu laida F pazjstama;
ebaty laida ,,Forumas, 1.
AV3 LRT radijas, 2011 Ekspertas F.mlhs Dambrauskas, nepa- 0,7
Zjstamas
Asmenybiy pokalbiy Sou Laidos vedéjas Marijus Miku-
AV4 | ,Myliu LT, TV3, 2010 Tzymybé tavicius, geras pazjstamas 1
Eksperté (jzymybé¢) Inga
" - Valinskiené, gera pazjstama;
Teminis pokalbiy Sou Ekspertas (jzy- eksperté (jzymybé) Kristina
AVS | Zvaigidsiy duetai®, LNK, | Peras Wy Drte WEymyBe) B 1,6
2010 mybeé) Kazlauskaité, gera pazjstama;
ekspertas (jzymybé) Vytenis
Paulikaitis, geras pazjstamas

1 lentelé. Atvejo AV laidy kintamieji ir neformaliojo stiliaus leksikos vartojimo
jose skale

Neformaliojo stiliaus leksikos pavartojimy skaic¢ius kiekvienoje laidoje pateikia-
mas procentine iSraiSka pagal santykj su visy tiriamojo pavartoty zodziy skai¢iumi
1 lenteléje. Visuose pateiktuose israsy fragmentuose neformaliojo stiliaus leksika
yra pateikta paryskintai. Daugtaskis iSrasuose naudojamas Zyméti pauzei (pasa-
kymo viduryje) arba ZodZio perémimui (pasakymo pabaigoje).

LAIDA AV1: EKSPERTAS

Radijo stoties ,Ziniy radijas“ svetainéje laida ,Pozicija“ pristatoma kaip interviu
su auksciausiais Salies vadovais. Bidamas Seimo pirmininku ne kartg j $ia laidg
buvo kvie¢iamas ir Artnas Valinskas (toliau AV). | tyrima jtrauktoje laidoje apta-
riami 2009 m. pavasarj jvyke $alies prezidento rinkimai ir kitos politinés aktualijos.
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Socialiné distancija laidoje, kurioje yra kalbinami auksciausi valstybés vadovai,
paprastai yra didesné nei kitose politinése debaty laidose. Akivaizdy pasnekovy sta-
tuso skirtuma aptariamoje laidoje atskleidzia kreipiniai: laidos vedéjas Audrys Anta-
naitis (toliau AA) j AV viso pokalbio metu kreipiasi pasitelkdamas tik jo pareigy
jvardijima ,,pirmininke®, o pats AV pasisveikindamas | Zurnalista kreipiasi vardu,
baigdamas pokalbj pavadina jj kolega. Laidos vedéjui tokj kreipinj diktuoja pats
laidos zanras — klausytojams pristatoma oficiali auksto valstybés pareigiino pozicija.
Tipinio politiko jvaizdj stiprina politinio diskursro, konstitucinés teisés terminy,
iSmanymas (stabilizuoti situacijq, revizuoti personalijg) ar netgi politiniam Zargonui
budingy griozdisky konstrukeijy vartojimas:

AV: Tai ¢ia mes turétume tiesiog pasverti labai daug ka ir manau kad turéty politisko

korektiskumo aplinkoj vykti racionalaus sprendimo ieskojimas.

Toks Lietuvos politinéje padangéje gana tradicinis politikos naujoko AV kalbeé-
jimas tarsi paneigia Ziniasklaidoje pasirodziusius nuogastavimus, kad AV nepavyks
tapti profesionaliu politiku, o populiarumo jis sieks vien badamas jdomus Ziniasklai-
dai, pvz., ekstravagantisku elgesiu, atviravimu ir kalba, artima didziajai visuomenés
daliai. Kita vertus, nuo pat pokalbio pradzios AV siekia mazinti socialing distancija:
laidos vedéja vardu arba vartodamas epitets ,.kolega®, o pokalbiui artéjant j pabaiga jis
pabrézia kalbantis , kaip Seimos tévas® ir ,,paprastas Lietuvos pilietis“. Nors neforma-
liojo stiliaus Zodzius AV S$ioje laidoje pavartojo vos pora kartuy, tac¢iau tai leido pokal-
biui suteikti ir familiaraus bendravimo atspalvio. Zodj sviestis politikas AV pavartoja
$nekamajai kalbai budinga reiksme ,,nusimatyti, artéti“.

AV: Bet na, tiesa, nepamirskime, dabar vyksta ir rinkimai j europarlamenta. Ir toms partijoms,
kurioms tai yra labai realu, $viediasi i$ tiesu tikrai gardiis kasneliai, nes parlamentaras europarla-
mentaras bent jau iki to gaudavo su biuru, su viskuo apie iki milijono lity per metus.

Panasiai ir kitoje pokalbio vietoje sieckdamas ekspresyvumo AV pavartojo zodj
atgrojimas reiksme ,atidirbimas®:

AV: Tos laidos turi buati, ypa¢ televizijoje, da... gaminamos ir daromos profesionaliau. O
dabar yra tiesiog laiko atgrojimas, kaip a$ sakau, jsisavinant i§ biudZeto skirtus pinigus,
be jokios naudos.

Apibendrinant galima teigti, kad laidoje ,,Pozicija“ AV kuria tam tikra balansa
tarp institucinio pareigiino ir medijatizuoto, savo individualybe pabréziancio vei-
kéjo jvaizdzio, kurj stiprina neformaliojo stiliaus leksika ir originalas vaizdingi,
ekspresyvis posakiai. Taciau didZiausios jtakos tam, kad neformaliojo stiliaus lek-
sikos $ioje laidoje buvo pavartota maziausiai turi laidos pobudis, pokalbio temos ir
oficialus AV statusas.
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LAIDA AV2: [ZYMYBE

Asmenybiy pokalbiy Sou laidoje ,, Atvirai su zvaigzde® Ziarovus buvo siekaima sudo-
minti pasnekovo asmenybe, negirdétais pasakojimais apie publikai rapima jZymy-
bés asmeninj gyvenima. | tyrimg jtrauktoje laidoje su AV (tuomet eiliniu Seimo
nariu) daugiausia buvo kalbama apie politikos uzkuliusius. 1§ laidoje vykusio
pokalbio galima spresti, kad laidos vedéja Zurnalisté Ligita Jukneviciaté (toliau LJ)
yra pazjstama su AV. Zitirovai suzino, kad paskutinis pasnekovy susitikimas nebu-
ves itin malonus. Zurnalisté bandziusi gauti interviu i§ tuometinio Seimo pirmi-
ninko AV, o $is pabéges nuo nepatogaus klausimo. Tikétina, kad norédamas uzbégti
uz akiy pokalbiui sudétingomis temomis AV émeési iniciatyvos mazinti socialinj
atstumg ir pasitlé pasnekovei ne tik pereiti prie ,tu®, bet ir padéti j $alj i§ anksto
parengtus klausimus ir bendrauti improvizuotai ,kaip vyras su moterim, kuris viens
kitam jaucia simpatija“. Laidos vedéja neatsizvelgé j paskuting prasymo dalj, taciau
pasinaudojo mazesne socialine distancija — atvirai ir anaiptol nekomfortiskai pra-
kalbo apie AV trakumus ir padarytas klaidas. Emocingai atsakinédamas j astrius
ir nepatogius klausimus (apie i$bandymo valdzia neislaikyma, apie mustynes su
bendrazygiais, apie smurtg Seimoje, neiStikimybe ir pan.) AV, ne karta pasitelké ir
itin ryskios konotacijos neformaliojo stiliaus zodziy ir pasakymuy, (pasprinkiz, kaip
abrozdélis, nereikia kisti ranky j Sidg, man nusispjaut, vyras savo reitingus daro ant
moters, apakau, darysiu bile kq, senbezdos, pydarai, blogietiai). Pokalbiui jpuséjus
AV, nutaikes proga, ir pats émési puolimo, priekastaudamas laidos vedéjai dél nede-
ramais zurnalistinio darbo metodais pasiekty rezultaty, pavadindamas juos mé5/u, o
zurnalistus, taikancius tokius metodus — asilais:

AV: Arba kaip dabar daznai daro zurnalistika; ne tik Zurnalistai kabutése; aaa toksai
pri¢jimas prie, sakysim, nebutinai prie politiky, prie pareigiiny: a jus pedofilas? Sakykit,
kodél? Ir paskui tu turi jrodinéti, kad ten nesi kupranugaris; tai man tokie, kadangi
tie visi éjimai Zinomi i§ karto, man jie kelia juoka. Ir kai tu pasakai tokiam asilui, save
laikan¢iam zurnalistu, kad tu i$ tiesy esi, kolega, asilas ir atsiknisk tu nuo manes, tiesiai
$viesiai. A$ nebijau to pasakyt. Matai, arogantiskas, nu, tai mes ant taves Cia dabar jau
papilsim. AS Zinau, kas yra uzkadrinis tekstas, kuriam norint, kurj norint i§leisti, nerei-
kia pasnekovo atsakymo, uztenka tik jo vaizdo, po to pagreitini jj nubégantj: Stai nuo
kokio klausimo pabégo musu, reiSkia, tas herojus; ir tada sudedi visa mésla.

Nors neformaliojo stiliaus leksikos pavartojimuy skaicius $ioje laidoje yra didZiau-
sias, palyginti su kitomis laidomis, ta¢iau vertinant procentiskai formalumo—nefor-
malumo skaléje laida atsidaré greta jau aptartos laidos ,,Pozicija“. Tokius rezultatus
visy pirma lémé tai, kad AV pokalbis $ioje laidoje buvo didziausios apimties, todél
ir neformaliy ZodZiy skai¢ius skaic¢iuojant pavieniui buvo gana didelis, nors procen-
tas nuo pavartoty zodziy skaiciaus liko gana mazas.
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LAIDA AV3: EKSPERTAS

I tyrima jtraukta LRT radijo debaty laida ,Forumas® vedé viena i labiausiai
patyrusiy, politiniy pokalbiy laidy vedéjy Rita Miliaté (toliau RM), joje buvo
svarstomas internetinio balsavimo rinkimuose projektas, kurj parengé politiko
AV tuo metu vadovaujamas Seimo informacinés visuomenés plétros komiteto
pirmininkas. Pagrindinis politiko AV oponentas — jaunas visuomenininkas Emi-
lis Dambrauskas (toliau ED), pristatytas kaip politikierius ir programuotojas (j
studija taip pat pakviestas vienos visuomeninés organizacijos vadovas, tadiau |
pokalbj jis trumpai jsiterpé vos pora kartu). Visuomeninio transliuotojo debaty
laidose pasnekovams jprasta laikytis didesnio socialinio atstumo — vartoti dau-
giskaitines mandagumo formas, dazniau kreiptis pavarde arba jvardijant pareigas.
Didesng socialing distancijg Sioje laidoje lémé ir tai, kad sveciai, matyt, susitiko
pirma karta (tik laidos vedéja RM politika AV skirtingais jo politinés karjeros lai-
kotarpiais buvo kalbinusi debaty arba interviu laidose). Politikas AV | pagrindinj
savo pasnekovg ir oponentg ED né karto nesikreipia nei vardu, nei pavarde, o
vien kreipiniu kolega arba netiesiogiai. Toks kreipinys tarsi turéty rodyti pasne-
kovy lygiavertiskuma, ta¢iau savo aukstesnj statusa pagrindinio oponento atzvil-
giu politikas AV jtvirtino kelis kartus pertraukdamas jo pasisakymus, ironizuo-
damas ir atvirai jvardydamas pasnekovo kompetencijos trakuma, nepasirengima
kalbéti laidos tema:

AV: Lgirskit, ka pasaké zmogus, kuris daug mety dirba ir jisy Situos visus pseudoargu-
mentus, kur aiskinot, paverté visi$kais niekais...

Nepaisant emocingo oponenty ginco ir kelis kartus pasikartojusio zodzio
perémimo, pa$nekovai neformaliojo stiliaus Zodzius pavartojo vos kelis kartus.
Lemiamas veiksnys ¢ia veikiausiai buvo tai, kad diskutuojama apie konkretaus
teisinio dokumento aspektus. AV, kalbédamas emocingai, kelis kartus pavar-
tojo zodelius 7u ir vat, o karta nenorminiu laikoma veiksmazodj jrakoti. Kiek
kitoks $ioje laidoje buvo AV kelis kartus paminétas ir paaiskintas politiky Zar-
gono terminas prasukti karuselg, vartojamas tam tikrai balsy pirkimo metodikai
apibadinti:

AV: O dél skai¢iavimo, tai palaukit, dabar, kai prasuka karuselg, tai net nespéji skai-

Ciuot, kiek ty balsy nuperka. Kita vertus, balsuojant internetu i§imamas vienas labai
didelis segmentas, kur yra didZiausia ne tik klaidos, bet ir klastojimo galimybé.

Pavartojgs $} zodziy junginj diskusijoje apie internetinio balsavimo privalumus
AV pasinaudojo juo kaip papildomu argumentu, iliustracija esamos balsavimo rin-
kimuose sistemos ydoms atskleisti.
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POKALBIU SOU AV4: [ZYMYBE

Televizijos anonsuose pokalbiy $ou laida ,Myliu LT* buvo pristatoma kaip ,.eks-
tremaliy pokalbiy ir niekingo humorélio laida. Ja sudarydavo vaidybiniai siuze-
tai, pokalbiai, muzikiniai numeriai. Siam tyrimui buvo i$ra$ytas tik pokalbis tarp
AV ir laidos vedéjo Marijono Mikutavi¢iaus (toliau MM). Nors su laidos sveciu
vedéjas MM yra pazjstamas i§ daugelio mety bendros veiklos pramogy versle, AV
Sioje laidoje buvo kalbinamas visy, pirma kaip politikos jZymybé — visi pagrindiniai
klausimai buvo susij¢ su politika — beveik neuzsiminta apie pasnekovo asmeninj
gyvenima, didel¢ pramogy verslo patirtj. Kita vertus, humoristinj ir neformaly lai-
dos pobudj pasnekovai palaiké kalbédami apie politinio gyvenimo uzkulisiy kurio-
zus. Pokalbio pradzioje AV patikino vedéja, kad politiné karjera nepakeité judviejy
draugystés. Minimalig distancija ir anonsuojamg neformaly bendravimo pobudj
pasnekovai jtvirtino sutare kreiptis vienas j kitq pravardémis (Valiau ir Marka).
Laidos vedéjas tokj susitarimg interpretavo kaip galimybe su pasnekovu bendrauti
laisviau — pokstauti, i$daigauti (gery draugy pokalbyje jprasta pasisaipyti vienam
i$ kito), taciau AV | laidos vedéjo juokus dazniausiai atsakydavo ne prisidédamas
prie humoristiniy improvizaciju, bet pakreipdamas pokalbj rimtesne linkme. Net
ir tuomet, kai laidos svecias priemé MM pasitilyta provokacija ir sutiko suvaidinti
naujameting prezidento kalbg per televizija, vietoj humoristinés improvizacijos zia-
rovai i$girdo tik rimta proginj kreipimasi j rinkéjus:

MM: Va, padarykime d%bar ta prezidentinj plana. sivaizduojate, kaip nauji metai.

Palaukite truputj. Taip. Cia dél tokios, dél kalédinés dvasios. Pasiruose, ponas prezi-

dente?

AV: Koks prezidentas?..

MM: Pasiruos$e? Ar pasiruosg? Kameros pasiruose?

AV: Jus uzstojat mano kamers. [...] Mielieji, pirmiausia noriu | jus kreiptis sveikindamas

su prasidéjusiais naujaisiais metais ir ne kaip prezidentas, ar kaip kurio tikrai nesiverziu

ir nesiverziu budi ir nei kaip Seimo narys ar pirmininkas, tiesiog kaip Zmogus kuris su

vienais i§ jiisy augo viename mieste ir mokési vienoje klas¢j, ir noriu palinkéti, kad Sitie

metai kurie prasidéjo, buty geresni uz tuos kurie praéjo, o kai ateis anie metai du tiks-

tanciai vienuoliktieji negalétume pamirsti bitent iy prasidéjusiy — desimtujuy.

MM: Kat! Valiau, tu vis labiau politikas ir vis maziau $oumenas...

AV: Taigi tu liepei, Marka.

MM: Gerai, aciti Artinui Valinskui. A¢ita Aranui Valinskui ir...

AV: Aaa, jau dabar tada, kadangi jau ¢ia baigési visi oficialumai, tai ei chebra su naujais

metais.

Nors ,Myliu LT“ zanras (humoristinis asmenybiy pokalbiy $ou) ir artimas
pasnekovy santykis leido tikétis neformalesnio bendravimo, analizé vis délto
parodé, kad abu kalbétojai nebuvo linke daznai vartoti neformaliojo stiliaus
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leksika. Laidos vedéjas MM ja pasitelké vos kelis kartus (pvz., jo, nu, chebra,
prisveitgs velniy), o AV kiek dazniau, sickdamas ekspresyvumo (karaliai ne tai kad
pésti vaiksto, bet ir velniy priédg) arba tiesiog pavartodamas gyvojoje vartosenoje
iprastus terminus (stovéti kamstyje, laidai reikia piaro), o ne vieSajai vartosenai
teikiamus atitikmenis. Pokalbio metu AV teko ne karta improvizuoti, i$sisukinéti
i$ Smaiksciy laidos vedéjo provokaciju, saugotis, kad nebtaty pakenkta jo, kaip
rimto politiko, jvaizdZiui.

LAIDA AV 5 - EKSPERTAS

Muzikiné pokalbiy laida ,ZvaigidZiy duetai® yra ilgiausiai gyvuojanti tokio pobi-
dzio pramoginé laida. Kaip ir kiti panasts televizijos konkursai (,Sok su manimi,
»Chory karai“ ir kt.), ji i$siskiria savo artumu pokalbiy Sou Zanrui. Lemiamas vaidmuo
¢ia tenka ne konkurso dalyviams, bet laidos vedéjams ir vertinimo komisijai, kurios
nariais dazniausiai kvie¢iami Zinomi pramogy pasaulio veikéjai, gebantys improvizuoti,
$maikstauti ar netgi kurti konflikto teatra. Seimo nariui AV, pakviestam dalyvauti kaip
{zymybei sioje laidoje, teko ir vertinimo komisijos pirmininko funkcija. Kiti komisijos
nariai ir pagrindiniai AV pasnekovai laidoje buvo rezisierius Vytenis Paulikaitis (toliau
VP), aktoré Kristina Kazlauskaité (toliau KK) ir paties AV Zmona, dainininké ir tuo-
metiné Seimo naré Inga Valinskiené (toliau IV). AV ir IV vyro bei Zmonos santykiy,
aiskinimasis tapo jungianciaja visy komisijos nariy pokalbiy grandimi. Laidos dalyviy
ir zitrovy, démesj patrauké tai, kad AV ir IV komentuodami konkurso dalyviy pasi-
rodymus daZniausiai oponavo vienas kitam, pabréztinai vartodami didesng socialing
distancija Zymintj kreipinj jis. Kulminacija Sis , konfliktas“ pasieké laidai baigiantis, kai
AV $maikstaudamas jvardijo, kas jam ,sugriové gyvenima“:

AV: Jus paziarekit, argi jinai ne konfliktiné asmenybé? Vat Sitoj vietoj vat, ka a$ turiu

gyvenime daryt? Adia Dievui, kad Zmonés nors pirmg karta pamarto savo didvyriy

tikruosius veidus. Ne tai, kaip jie pasislépe po muzikiniu $ydu dainuoja ,,Bik $alia“ arba
dar kazkaip. Stai ¢ia ta moteris, kuri sugriové man gyvenima.

Didesnei Ziarovy pramogai kuriamo ,Seimyninio konflikto® kontekste AV, kaip
ir kiti laidos dalyviai, pasirinko skirtingo formalumo lygmenis. Rezisierius VP $iuo
pozitiriu buvo bene neutraliausias — jis | visus pasnekovus kreipési jis ir pavartojo
vos vieng kita stilistiskai Zymeéta zodj (dusia, biskj). Siuo poziariu AV laikési pana-
Sios strategijos, nors, palyginti su kitomis j tyrima jtrauktomis laidomis, nefor-
maliojo stiliaus leksika jis ¢ia vartojo dazniausiai, tac¢iau Siuo atveju tai daugiausia
lemé Zodeliy nu ir var ar $nekamajai kalbai budingy prieveiksminiy konstrukcijy
(aktoriniai ne taip turéjo atrodyt; labai graziai vokaliai pataikyta) vartojimas, o ne
zargoniné leksika, kurios netriko komisijos nariy motery IV ir KK komentaruose.
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Siuo pozitriu itin i$siskyré aktoré KK, dazniausiai $ioje laidoje vartojusi tokius
neformaliojo stiliaus zodzius kaip chebra, fainas bachiras, veza, kaifas, superiné.
Mazaq distancija AV atzvilgiu ji pabrézé kreipdamasi f jj antruoju asmeniu ir netgi
pravarde Valiau. Siuo pozitriu jai artimiausia buvo IV, komentuodama dalyviy
pasirodymus, ji oponavo vyriskosios komisijos dalies ir ypa¢ AV ,racionalumui®,
taip pat daznai vartodama stilistiskai zymétg leksika: biski padares, apakti, gabalas,
kaifuoti, supavydeéti, Sakés, né velnio. Tokiame kontekste komiskumo efektg turéjo
kelti kai kurie formaliajam knyginiam stiliui budingi AV komentarai:

AV: Pasaulyje taip... mes nepamatém nieko naujo, ko néra padaryta scenoje, pasaulyje.
Bet tai, kad mes ,,Zvaigzdziy duetuose einam j labiau teatralizuota dalyka, kas $iek tiek
labiau estetizuoja pacia daina, poros santykj.

Apibendrinant galima teigti, kad laidoje ,,Zvaigidiiq duetai“ palaikydamas
pusiausvyra tarp skirtingg kalbéjimo formalumo lygj pasirinkusiy, pagrindiniy pas-
nekovy AV prisidéjo prie pramogos karimo ir kalbiniu aspektu. Pana$iai kaip ir
laidoje su Marijonu Mikutavi¢iumi, $iame pokalbyje AV laikési vidurio kelio stra-
tegijos, derindamas formalujj ir neformalujj stiliy.

BAIGIAMOSIOS PASTABOS

Tyrimas parodé¢, kad visose penkiose laidose AV, vartodamas neformaliojo sti-
liaus leksika, laikési tam tikro vidurio kelio. Veikiausiai tai apskritai sietina su jo
pasirinkra politiko strategija. Viena vertus, jis atsiskleidé kaip iSmanantis politing
retorikg asmuo, gebantis argumentuotai ir dalykiskai diskutuoti apie politikos
aktualijas (laidos AV ir AV2). Tokiu badu jis bent i$ dalies paneigé nuo pat poli-
tinés karjeros pradzios jj lydéjusius kaltinimus akiplésiskumu, neprofesionalumu
ir etiketo neiSmanymu. Rimto ir ,tikro® politiko jvaizdZio saugojimu galima i§
dalies paaiskinti ir palyginti santary AV kalbéjima abiejose pramoginése pokal-
biy Sou laidose (AV4 ir AV5). I§ kity laidy issiskyre laida ,Atvirai su Zvaigzde®
(AV2), kurioje AV, kiek susierzings, gynési nuo ne itin draugiskos kritikos ir kal-
tinimy. Veikiausiai dél $ios priezasties, kalbédamas itin emocingai, batent $ioje
laidoje AV pavartojo daugiausia Zyméty neformaliojo stiliaus zodZiy. Nors AV
oponentai tokj kalbéjima veikiausiai vertinty kaip pramogy pasaulio veikéjo, o
ne tikro politiko bruoza, AV neformaliojo stiliaus leksikos neatsisaké ir kitose
laidose. Siuo atveju apie AV galime kalbéti ir kaip apie mediatizacijos apraika:
zmogus, daugelj mety pazjstamas i$ televizijos ekranu, artimas Ziarovy biciulis,
deklaruojas buvima , kitokiu“ politiku, artimu eiliniam rinkéjui, gebanciu kalbéti
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gyvais ,paprasto Lietuvos pilie¢io® Zodziais, o ne sausa nuo Zmoniy nutolusiy
valstybés veikéjy kalba. Tai, kad AV, atsizvelgdamas j komunikacinj konteksta,
beveik visose laidose suderino $iuos du tikslus — jrodyti savo kaip rimto politiko
patirt ir drauge islaikyti Ziarovams gerai pazjstamo laidy vedéjo stiliy — yra AV
akivaizdus sociolingvistinés kompetencijos zenklas.

Giedrius Tamasevicius

EXPRESSIONS OF CONVERSATIONALIZATION IN LITHUANIAN PUBLIC
DISCOURSE: THE CASE OF THE POLITICIAN ARUNAS VALINSKAS

SUMMARY. One of the changing expressions of public discourse — conversationalization —
is when a private conversation typical of an informal environment becomes more and more
accepted when communicating in the public space, which is characterized by the use of an
informal vocabulary and phraseology, syntaxical spoken language structures, retellings, and the
like. In this article we will discuss a famous Lithuanian political figure of the last decade, Arainas
Valinskas. His case is special because the beginning of Valinskas’s political career was associated
with the emergence of informal communication marked by entertainment media stylistics. The
aim of this article is to conduct an analysis of Arlinas Valinskas’s sociolinguistic competence,
regarding the correlation between stylistically marked language features (informal lexis) and the
main communicative variables in spoken media: program genres (topics of conversation), the
roles of participants, and their relationship with their interlocutors. During the period of rese-
arch (2009-2011), Valinskas was one of the few politicians who regularly participated not only
in debates, but also in entertainment programs. The five programs considered in the research
were not just of different genres, but also differed in terms of the role that befell Valinskas, and
especially his status. The study showed that Arainas Valinskas, taking into account his commu-
nicational context, combined the following two things in almost all the programs: he always
strove to prove his experience as a serious politician, whilst at the same time he maintained his
style of being a familiar TV show host liked by viewers. These two things are precisely obvious
signs of his socio-linguistic competence.

KEYWORDS: conversationalization, informal lexicon, sociolinguistic competence.
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